LEIDBEININGAR C1 0® %% %
Innflutningur katta — landaflokkur 1 o 0y o Motvaiastofnun

Uppfeert 11.04.2024

INNFLUTNINGUR KATTA FRA LANDI | LANDAFLOKKI 1

Eftirfarandi eru leidbeiningar um innflutning katta til islands fra vidurkenndum utflutningsléndum i landaflokki 1. Sja
yfirlit yfir I6nd i landaflokki 1 4 s. 5 (lidur 8). Naudsynlegt er ad kynna sér vel innflutningsskilyrdi adur en undirbuningur
innflutnings hefst. Mzelt er med ad prenta ut vottordseydublad C1 og kynna sér pad vel og hafa leidbeiningar pessar
til hlidsjonar.

Innflutningsleyfi Gtgefid af MAST skal liggja fyrir adur en kotturinn er fluttur til landsins. Innflytjandi ber dbyrgd & ad 6ll
innflutningsskilyrdi séu uppfyllt. Séu skilyrdi ekki uppfyllt vid innflutning getur pad haft paer afleidingar ad kotturinn
verdi sendur tafarlaust dr landi.

e Fyrir innflutning til islands skal kétturinn hafa dvalid i landi i landaflokki 1 i a.m.k. 6 manudi eda fra faedingu sé
um ad reeda yngri hund. Ath kettlingur getur uppfyllt innflutningsskilyrdi i fyrsta lagi um 4,5 manada gamall.

e Dyralaeknir sem hefur laknisleyfi i Utflutningslandi skal framkvaema allar laeknismedferdir sem uppfylla parf
vegna innflutnings, hvort sem um raedir bélusetningar, synatékur, medhondlanir eda heilbrigdisskodun.

e  Eingdngu pad vottordseydublad (C1) sem utgefid er af MAST vegna innflutnings er tekid gilt.

o Utfyllt og undirritad vottord asamt fylgiskjélum skal sent til MAST 5-10 dégum fyrir innflutning til sampykktar.

e  Berist tilskilin gogn Matvaelastofnun sidar en 5 sélarhringum fyrir daetladan komudag er stofnuninni heimilt
ad synja innflutningi dyrs.

e Leidbeiningar pessar byggja & reglugerd nr. 200/2020 um innflutning hunda og katta med dordnum

breytingum.

1. Umsékn um innflutningsleyfi — greidsla eftirlitsgjalds

e  Fyrsta skrefid i innflutningsferlinu er ad saekja um innflutningsleyfi i pjénustugatt MAST. Nota skal rafraen
skilriki eda islykil vid innskraningu. beir sem busettir eru erlendis og/eda hafa hvorki rafraen skilriki né islykil
geta notad enskt umsdknareydublad. Eydubladid skal fyllt ut, undirritad og sent til petimport@mast.is.

e  /Eskilegt er ad umsdkn berist Matvaelastofnun a.m.k. 30 sélarhringum fyrir fyrirhugadan innflutning.

o Upplysingar um utflutningsland, kattartegund og 6rmerki kattar skulu liggja fyrir pegar sétt er um
innflutningsleyfi.

e begar umsokn hefur borist Matvaelastofnun faer umsakjandi senda greidslubeidni vegna eftirlitsgjalds ad
upphaed kr. 39.270. Gjaldid er vegna umsyslu, innflutningseftirlits & Keflavikurflugvelli og Utskriftarskodunar i
einangrun.

e begar greidsla berst, er innflutningsleyfi gefid ut. Innflutningsleyfid er had peim skilyrdum ad kétturinn
uppfylli 6l skilyrdi vegna innflutnings skv. reglugerd nr. 200/2020.

e Innflutningsleyfid, sem gefid er ut & ensku, gildir i eitt r frd utgafu pess.

2. Einangrun

o Allir kettir skulu dvelja ad ldgmarki 14 daga i einangrun.
e Innflytjandi skal sjalfur saekja um plass i einangrunarst6é med gédum fyrirvara.
o Taka parf mid af heilbrigdisskilyrdum (timafrestum o.p.h) pegar innflutningsdagsetning er akvordud.
e Afslandi eru tvaer sampykktar einangrunarstédvar fyrir hunda og ketti:
- Einangrunarstddin i Reykjanesbae (H6fnum) —s. 421 6949 / 893 6949
- Einangrunarst6din Mésel (Hellu) —s. 868 3360
¢ Oll dyr sem dvelja samtimis i einangrunarstdd skulu innritud & priggja daga timabili.
e Upplysingar um komudaga/innritunardagsetningar ma finna & vefsidu vidkomandi einangrunarstodvar.
e Vakni grunur um alvarlegan smitsjukdém i dyri i einangrun er Matvaelastofnun heimilt ad framlengja
dvalartima, ymist allra dyra eda eingdngu pess dyrs sem vid a og fer pad eftir edli smitefnis.
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3. Heilbrigdiskrofur — heilbrigdis- og upprunavottord (C1)

Mikilveegt er ad huga snemma ad peim kréfum sem gerdar eru um bodlusetningar, synatokur o.fl. par sem tiltekinn timi

parf ad lida fra pvi ad bdlusett er og par til flytja ma kottinn til landsins, auk pess sem synatokur vegna rannsékna skulu

gerdar innan tiltekins timaramma. Sja yfirlit yfir heilbrigdiskrofur a sidu 5.

Nota skal vottordseydublad C1, Certificate of health and origin for import of a cat to Iceland from a category 1 country.

Vottordid skal gefid Ut og undirritad af dyraleekni i Gtflutningslandi. Allir reitir (nema part 10) skulu fylltir Gt, dagsettir
og undirritadir par sem vid a.

Eftirfarandi eru skyringar fyrir hvern hluta (,,part”) af vottordinu. Sja yfirlitst6flu med heilbrigdisskilyrdum 3 s. 5.

Part 1: Upplysingar um innflytjanda. Samraemi skal vera milli upplysinga i vottordi og a leyfisbréfi.

Part 2: Upplysingar um kétt, audkenni hans og utflutningsland. Dyralaeknir skal stadfesta 6rmerki kattarins og
skra dagsetningu 6rmerkingar eda aflestrar merkis. Ormerkisnimer skal stadfest af dyralaekni i hvert sinn sem
medhéndlun eda synataka vegna innflutnings fer fram. Ormerkid skal uppfylla ISO stadla. ,Import permit no.”

er nimer innflutningsleyfis ttgefid af MAST. Utflutningsland skal tilheyra landaflokki 1.

Part 3: Yfirlysing eiganda / umradamanns kattar i utflutningslandi. Med undirritun sinni stadfestir eigandi /
umradamadur kattar eftirfarandi: ad kotturinn hafi dvalid i landi i landaflokki 1 fra faedingu eda i amk. 6 manudi
fyrir innflutning og ad vid innflutning purfi kdtturinn ekki sérstaka laeknismedferd og ad laedur séu hvorki
kettlingafullar né mjolkandi.

Part 4: Upplysingar um datladan komutima, flugnimer og einangrunarst6d.

Part 5: Bélusetningar

(a) Hunda=di (rabies): bélusetning og métenamaeling. Kotturinn skal hafa gilda bélusetningu gegn
hundaaedi, p.e. hafa hlotid videigandi grunnbdlusetningu og henni vidhaldid skv. leidbeiningum
framleidanda bdluefnisins. Bolusetningin skal vera i gildi, p.e. ekki runnin ut pegar métefnameaeling er
framkvaemd. Taka skal bl6dsyni vegna motefnamaelingar i fyrsta lagi 30 dogum eftir bdlusetningu.
Motefnamaeling skal framkvaemd af rannsdknarstofu sem vidurkennd er af Evrédpusambandinu i
pessum tilgangi. Métefni skulu maelast ad lagmarki 0,5 a.e./ml (0,5 IU/ml). Nidurstada
motefnamaelingar gildir svo lengi sem bodlusetningu er vidhaldid samkvaemt leidbeiningum
framleidanda. Rannsoknarnidurstada skal skrad i heilbrigdis- og upprunavottord og frumrit
rannsoknarskyrslu skal fylgja vottordi.

(b) Kattafar (feline panleukopenia), (c) Kattaflensa (feline rhinotracheitis), (d) Kattakvef (feline

calicivirus). Kotturinn skal hafa gilda bdlusetningu gegn ofangreindum sjukdémum, p.e. hafa hlotid
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videigandi grunnbdlusetningu og henni vidhaldid skv. leidbeiningum framleidanda bodluefnisins.
Sidasta bolusetning skal hafa farid fram a.m.k. 14 sélarhringum fyrir innflutning. Skra skal eftirfarandi
upplysingar um sidustu gildu bdlusetningar i heilbrigdis- og upprunavottord; heiti bdluefnis,
dagsetningu boélusetningar og gildistima.

Part 6: Rannsdknir / synataka

- (a) Blédrannsékn vegna kattahvitblaedis (Feline leukemia virus, FeLV): [ fyrsta lagi 30 sélarhringum
fyrir innflutning skal taka bl6dsyni ur kettinum og pad rannsakad m.t.t. FeLV. Nidurstada skal vera
neikvad. Sampykktar rannséknaradferdir: PCR, ELISA , IFA. Hradprof (test kits) fyrir FIV/FeLV sem
dyraleeknar geta framkvaemt a spitala eru sampykkt. Neikvaed nidurstada skal skrad i heilbrigdis- og
upprunavottord og afrit rannséknarskyrslu & ensku sem inniheldur nafn rannséknarstofu, érmerki,
dagsetningu blédsynatoku og nidurstodu skal fylgja vottordi. Ef hradprof er notad skal dyralaeknir skra
tegundarheiti og dagsetningu préfs inn @ heilbrigdis- og upprunavottord vottordid dsamt pvi ad
dagsett, undirritud og stimplud yfirlysing dyralaeknis um tegundarheiti, dagsetningu préfs, drmerki og
nidurst6du skal fylgja.

— (b) Blédrannsékn vegna kattaeydniveiru (Feline immunodeficiency virus, FIV): [ fyrsta lagi 30
sélarhringum fyrir innflutning skal taka bl6dsyni Ur kettinum og pad rannsakad m.t.t. FIV. Nidurstada
skal vera neikvaed. Sampykktar rannsdknaradferdir: ELISA, Western blot. Hradprof (test kits) fyrir
FIV/FeLV sem dyralaeknar geta framkvaemt a spitala eru sampykkt. Neikvaed nidurstada skal skrad i
heilbrigdis- og upprunavottord og afrit rannsdknarskyrslu & ensku sem inniheldur nafn
rannsoknarstofu, 6rmerki, dagsetningu blédsynatdku og nidurstddu skal fylgja vottordi. Ef hradprof er
notad skal dyralaeknir skra tegundarheiti og dagsetningu profs inn a heilbrigdis- og upprunavottord
vottordid dsamt pvi ad dagsett, undirritud og stimplud yfirlysing dyralaeeknis um tegundarheiti,
dagsetningu profs, 6rmerki og nidurstodu skal fylgja.

- /skilegt er ad synataka vegna rannsoékna fari fram timanlega fyrir innflutning par sem gera parf rad
fyrir bid eftir nidurstodum, algengt er ad slikt taki 1-3 vikur. Hentugt er ad nyta sému
dyralaeknisheimsdkn og fyrir fyrri snikjudyramedhondlun.

Part 7 a): Fyrri snikjudyramedhondlun: 21-28 dogum fyrir _innflutning skal medhoéndla kéttinn gegn

snikjudyrum. Medhondlun skal na til innvortis snikjudyra; pradorma, bandorma og Utvortis snikjudyra; IUsa,
flda og stormitla. Sja sérstakar leidbeiningar um snikjudyralyf.

Part 7 b): Seinni snikjudyramedhondlun: 5-10 dégum fyrir innflutning skal medhondla kottinn gegn

snikjudyrum. Medhondlun skal na til innvortis snikjudyra; pradorma, bandorma og Utvortis snikjudyra; IUsa,
flda og stormitla. Sja sérstakar leidbeiningar um snikjudyralyf.

Part 8 og 9: Heilbrigdisskodun og utgafa vottords (C1): 5-10 dégum fyrir innflutning skal kotturinn
undirgangast heilbrigdisskodun; dyraleeknirinn skal stadfesta ad dyrin séu an ytri snikjudyra og einkenna

smitsjukdéma. Sérstok skodun m.t.t. tunguorma (Linguata serrata), kladamitla (Sarcoptes scabiei spp.) og
hudsveppa (M. canis, M. gypseum, T. mentagrophytes og T. verrucosum).

A sama tima skal dyralaeknirinn gefa Gt heilbrigdis- og upprunavottord. Nota skal vottordseydublad C1,
Certificate of health and origin for import of a cat to Iceland from a category 1 country. Allir reitir i part 1-9
skulu fylltir at, dagsettir og undirritadir par sem vid 4. Nidurstodur rannsdkna sem krafist er skulu fylgja med
vottordi.

Part 10 er utfyllt af MAST til stadfestingar 4 pvi ad innflutningur dyrs hafi hlotid for-sampykki.

4. Vottord sent til MAST i sidasta lagi 5 dégum fyrir innflutning

Skannad afrit undirritads heilbrigdis og upprunavottords (C1) dsamt rannséknarnidurstédum sem vid 4 skal
sent MAST til yfirferdar og sampykkis i sidasta lagi 5 sélarhringum fyrir deetladan komudag kattar.
Gognin skulu send sem vidhengi med tolvupdsti til petimport@mast.is
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Berist gégnin sidar en 5 dogum (sélarhringum) fyrir daetladan komudag er stofnuninni heimilt ad synja
innflutningi.

Gogn vegna innflutnings dyra eru yfirfarin 4 virkum dégum, & afgreidslutima MAST.

Ef ekki eru gerdar athugasemdir vid heilbrigdis- og upprunavottord, er pad undirritad og stadfest af MAST og
tilkynning pess efnis send innflytjanda.

5. Flutningur kattar til islands / flutningsbur / fylgigogn

Gera skal radstafanir vegna flutnings kattar til islands med gédum fyrirvara.

Taka skal tillit til bélusetninga og métefnamaelingar m.t.t. timafresta pegar innflutningsdagsetning er akvérdud.
Eingdngu er heimilt ad flytja ketti til landsins med flugi og Keflavikurflugvollur er eini sampykkti
innflutningsstadurinn fyrir geeludyr.

Ef millilenda parf med kéttinn & leidinni fra Gtflutningslandi til islands, skal innflytjandi kanna hvada
innflutningsskilyrdi gilda i viokomandi landi.

Flugnimer, komudag og komutima skal skra i heilbrigdis- og upprunavottord.

Flutningsburid skal uppfylla IATA kréfur og vera ndgu stort til pess ad kotturinn geti stadid i pvi, legid og snuid
sér vid. Burid 4 ad vera ur hordu efni sem ekki getur fallid saman og sem audvelt er ad prifa og sétthreinsa. Ef
ekki er haegt ad prifa og sotthreinsa burid verdur pvi fargad ad loknum innflutningi. Mjuk budr eda toskur eru
ekki leyfilegar. Nanar ma sja um krofur til flutningsbara fyrir gaeeludyr i reglugerd nr. 80/2016 um velferd
geeludyra.

Leyfilegur komutimi dyra er & milli kl. 06:00 og 17:00 a fyrirfram akvednum komuddgum. Ef koma utan pess
tima er naudsynleg parf ad saekja um leyfi med pvi ad senda fyrirspurn i télvupdsti til petimport@mast.is, en
slikt leyfi er ekki alltaf veitt. MAST getur veitt leyfi fyrir komu @ milli kl. 17:00 og 21:00 ef starfsfélk er tiltaekt,
en komur eftir pann tima verda ekki sampykktar. betta felur i sér talsverdan aukakostnad fyrir innflytjanda par
sem innflutningseftirlit verdur pa framkvaemt utan venjulegs vinnutima. Gaeludyrum er ekki leyft ad dvelja a
flugvellinum yfir nott.

Eftirfarandi gégn skulu fylgja kettinum til islands (i umslagi sem limt er & burid)

- Innflutningsleyfi (ma vera afrit)

- Frumrit heilbrigdis- og upprunavottords (C1)

- Frumrit (eda stadfest afrit) rannsdknarskyrslu vegna hundaaedismaétefnamaelingar

- Frumrit (eda stadfest afrit) rannséknarskyrslu annarra rannsékna (FIV/FelV)

- Tollskyrsla. Hafi eigandi att dyrid skemur en 12 manudi ber honum ad greida virdisaukaskatt af
kaupverdi dyrsins vid innflutning. Innflytjendum er skylt ad leggja fram tollskyrslu hja tollstjora, p.4.m.
vorureikning par sem fram koma upplysingar um no6fn og heimili seljanda og kaupanda, utgafustad-
og dag og hveneer sala for fram. Ganga skal fra greidslu adur en dyrid er Utskrifad Ur einangrun.
Vinsamlegast hafid samband vid Midlun hjda Icelandair Cargo ehf. i tollskyrsla@icelandaircargo.is. Hafi
innflytjandi att dyrid lengur en 12 manudi geeti hann purft ad leggja fram gogn pvi til stadfestingar.

6. Innflutningseftirlit og flutningur i einangrunarstod.

Vid komu til Keflavikurflugvallar eru kettir fluttir rakleidis i méttokust6d geeludyra par sem innflutningseftirlit fer fram.
Eftirlitid felst i pvi ad sannreyna 6rmerkisnumer kattarins, ad oll tilskilin gogn fylgi kettinum og ad hann hafi ekki augljos
einkenni smitsjukdéms. Komi upp athugasemdir vid innflutningseftirlit er haft samband vid innflytjanda simleidis. Ad
loknu innflutningseftirliti eru kettir afhentir flutningsadila vidkomandi einangrunarstédvar sem flytur pa i
einangrunarstod.

7. Oheimill innflutningur

Oheimilt er ad flytja til landsins:

Kettlingafullar l2dur og laedur med kettlinga a spena.
Ketti sem hafa slasast eda undirgengist adgerdir fyrir innflutning, allt fram ad innflutningsdegi, og/eda parfnast
aukins eftirlits eda eftirmedferdar af nokkru tagi, nema med sérstoku leyfi Matvaelastofnunar.
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8. Vidurkennd utflutningslond i landaflokki 1 skv reglugerd nr. 200/2020 med dordnum breytingum.

Austurriki, Astralia, Belgia, Bretland, Bulgaria, Danmérk, Eistland, Finnland, Frakkland, Faereyjar, Grikkland, Holland,

irland, italfa, Japan, Krdatia, Kypur, Lettland, Liechtenstein, Lithden, Lixemborg, Malta, Noregur (ad Svalbarda
fratoldum), Porttgal, Sameinudu arabisku furstadaemin, Singapore, Slévenia, Spann, Sviss, Svipjod, Tékkland,

pyskaland

9. Nanari upplysingar um innflutning katta

e Matvaelastofnun, svid markadsmala ad Dalshrauni 1b, 220 Hafnarfirdi (s. 530 4800) fer med eftirlit med

innflutningi dyra.

e Allar naudsynlegar upplysingar um innflutningsskilyréi er ad finna a vef MAST.
e Vardandi medhondlun, synatékur oph fyrir hvern kott skal leita rada hja dyralaekni kattarins og hafa til

hlidsjénar vottordseydublad C1 og ensku utgafu leidbeininga pessara.

e  Einangrunarstodvar veita upplysingar um boékanir og kostnad vid einangrun.

e  Gogn vegna innflutnings skal senda a petimport@mast.is

YFIRLIT YFIR BOLUSETNINGAR, SYNI OG MEDHONDLUN VEGNA INNFLUTNINGS A KETTI FRA LANDI i LANDAFLOKKI 1

Bdlusetn./syni/medhéndlun
(tilvisun i vottord)

Timasetning midad vid
innflutning

Athugasemd

Rabies bdlusetning (5a)

Bodlusetja i sidasta lagi 45 dogum

fyrir innflutning.

Bolusetning skal vera i gildi, p.e. ekki Utrunnin.

Rabies motefnameaeling (5a)

Blédsynataka i fyrsta lagi 30 dogum

eftir bélusetningu.

Nidurstada > 0,5 ae/ml

Rannsdknarstofa skal vera vidurkennd af ESB.

Feline panleukopenia (5b)

Feline rhinotracheitis (5c)

Calicivirus (5d)

Sidasta boélusetning eigi sidar en 14

doégum fyrir innflutning.

Kotturinn skal hafa gilda bolusetningu gegn
ofangreindum sjukdémum, p.e. hafa hlotid
videigandi grunnbodlusetningu og henni vidhaldid

skv. leidbeiningum framleidanda boéluefnisins.

fyrir innflutning.

FelLV (6a) Blédsynataka i fyrsta lagi 30 dogum Nidurstada skal vera neikveed. ATH! Gera skal rad
fyrir innflutning. fyrir 1-3 vikna bid eftir nidurstodu.
FIV (6b) Blédsynataka i fyrsta lagi 30 dégum Nidurstada skal vera neikvaed. ATH! Gera skal rad

fyrir 1-3 vikna bid eftir nidurstodu.

Fyrri snikjudyramedhondlun

(7a)

Medhondlun 21-28 dégum fyrir

innflutning

Medhondla skal fyrir innvortis og Utvortis

snikjudyrum.

Seinni snikjudyramedhéndlun

seinni (7b)

Medhondlun 5-10 dogum fyrir

innflutning

Medhondla skal fyrir innvortis og Utvortis

snikjudyrum.

Heilbrigdisskodun og ltgafa
vottords (8-9)

5-10 dogum fyrir innflutning

Passa ad vottord sé rétt utfyllt og ad allar

rannsoknarnidurstodur fylgi.

Senda afrit af C1 vottordi til
MAST — petimport@mast.is

i sidasta lagi 5 dogum fyrir

innflutning.

Senda skal skannad afrit af fullklarudu vottordi

asamt rannséknarnidurstodum.
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